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Актуальність дослідження: Тематика  сучасної літератури для дітей та юнацтва  – цікавий предмет  літературознавчих  студій. Сучасна   проза для дітей за часовими рамками – це 90-ті роки XX та початок XXI  ст.  Цілісне уявлення про нього може сформуватися тільки на основі  ґрунтовного аналізу пласту літератури зазначеного періоду.
Література для дітей та юнацтва  –  завжди  актуальна,  що  пояснюється  як  її  функціональними  рисами,  так  і  поетичною специфікою,  спрямованістю  на  певне  коло  реципієнтів.  Дитяча  література є складовою літературознавчої науки й водночас однією із філологічних дисциплін. Як навчальна дисципліна вона має на меті вивчення  історії   літератури,   що   адресована   дітям,   а   також   літератури,  що  від  початку  дітям  не   призначалася,   проте  згодом увійшла в коло дитячого читання.
Сьогодні  спостерігається  чергова  хвиля  так   званої   «моди  на дитячу літературу», зацікавлення нею  як  об‘єктом  наукових  студій, зокрема   літературознавчого   осмислення,   психолого-педагогічних розвідок
В  означений  період  з‘явилося  багато  нових   імен   і   велика кількість текстів, адресованих дітям. Такі класики як Всеволод Нестайко, Анатолій Дімаров, Володимир Рутківський, Ярослав  Стельмах продовжували або продовжують працювати у царині дитячої літератури.
Мета роботи полягає в розкритті жанрово-стильових особливостей повісті «Потерчата» та дитячих образів роману-дилогії «Сині Води», а також в дослідженні творчості Володимира Рутківського.

З поставленої мети випливають такі завдання:

1. дослідити	рецепцію	творчості	В.	Рутківського	сучасним літературознавством;
1. визначити особливості композицій повісті «Потерчата» та роману
«Сині Води»;
1. розкрити жанрово-стильові особливості повісті та роману;
1. виокремити та проаналізувати художні особливості роману «Джури козака Швайки».
Об’єктом дослідження є автобіографічний твір Володимира Рутківського «Потерчата», романи «Сині Води» та «Джури козака Швайки».
Предметом дослідження є аналіз художніх особливостей повісті
«Потерчата» та романів «Сині Води», «Джури козака Швайки»; дитячі  образи у даних творах; рецепція творчості Володимира Рутківського на матеріалі досліджень сучасних літературознавців.
Методи дослідження. У роботі застосовано такі методи, як історичний, оскільки в романі розповідається про історичні події; психологічний, який полягає у розкритті характеру героїв; біографічний, що посилається на дослідження фактів з біографії життя письменника, що знайшли відображення у художньому творі.
Теоретико-методологічну основу дослідження складають праці багатьох дослідників, серед яких М. В. Маркова, Т. Б. Качак, В.В. Кизилова, Н. П. Марченко, Є. М. Прісовський.
Новизна результатів роботи полягає у здійсненні порівняльного дослідження специфіки історичної романістики В. Рутківського, в аналізі його творів, в тому числі автобіографічних.
У дипломній роботі запропоновано новий ракурс окреслення значущості дитячих образів в історичних романах. Виявлено жанрові

особливості історичної романістики та важливість історичної прози для дітей ХХІ століття.
Наукова достовірність результатів дослідження засвідчена методологічною обґрунтованістю вихідних теоретичних положень, застосуванням комплексу взаємодоповнюваних методів дослідження, репрезентативністю фактичного матеріалу та джерельної бази диплому.
Практичне значення отриманих результатів. Матеріали і висновки дипломної роботи мають значення для подальшого осмислення важливих літературознавчих проблем, пов‘язаних із вивченням особливостей дитячої прози для дітей ХХІ століття. Матеріали дипломної роботи можуть бути використані під час підготовки та викладання спецкурсів з  дитячої літератури у вищих навчальних закладах, у загальноосвітніх середніх школах, гімназіях з поглибленим вивченням української мови та літератури. Результати дослідження можна застосувати під час написання навчальних посібників з літератури, дипломних, курсових робіт,під час викладання університетських лекційних курсів.
Апробація результатів дослідження. Матеріали дослідження були апробовані на наукових конференціях, серед яких: «Орбіти художнього слова», присвяченій 100-річчю доктора філологічних наук, професора Григорія Андрійовича В‘язовського (квітень 2019), «VІІІ Фащенківських читаннях»  (червень  2019),  кафедральних  читаннях  «Епоха	І. Дузя в культурному житті Одеси та України» (листопад 2019).
Роботу виконано в межах планової наукової теми №195 кафедри української літератури «Дослідження дискурсивних практик в українській літературі ХІХ – поч. ХХІ ст.».

Обсяг і структура роботи. Дипломна робота складається зі Вступу, Основної частини, яка складається з трьох розділів, Висновків та Списку використаних джерел.


Висновки

У дипломній роботі ми здійснили спробу дослідити художні особливості дитячої літератури ХХ століття, на матеріалі творчості українського письменника Володимира Рутківського, його автобіографічну повість «Потерчата» та романи «Сині Води» і «Джури козака Швайки».
Дитяча література завжди актуальна. На підтвердження цього факту вкажемо на всплеск творчої активності багатьох письменників, які присвятили свою творчість саме розвитку дитячої літератури, наприклад, Мар'яни Прохасько, Ліни Еґдаль, Сергія Гридіна, Івана Андрусяка, Олександра Дерманського, серед яких почесне місце займає художній доробок Володимира Рутківського. Він пише історичні твори з метою показати дітям, яким було минуле їх прадідів і прабабусь. Щодо «Потерчат», то ця повість не тільки для дітей, але й є своєрідним закликом для дорослих жити в злагоді та мирі. З цією метою автор вводить в текст доросле і дитяче світобачення.
Зі слів Володимира Григоровича, повість «Потерчата» є найціннішою для нього, бо в ній він розповідає про себе, про своє дитинство, свою сім‘ю, друзів, про життєвий шлях. Оповідь ведеться від першої особи, від самого письменника, коли він, будучи дорослою «сивою» людиною, аналізує події, які трапились із ним. Володимир Рутківський дотримується триєдності свого
«Я», виступаючи в ролі історичної особистості, точніше, людини, яка проживала в тому часі, відчула на собі життя під час війни, суб'єкта, що веде розповідь про власне життя, і героя розповіді.
Аналізуючи рецепцію творчості письменника та дослідивши думки сучасних літературознавців, а також із власних слів митця, можна сказати,  що основною метою написання повісті «Потерчата» було не просто розповісти про своє дитинство, а показати, якою була картина життя людей, і описати історичні події в хронологічній послідовності без додавання своєї

фантазії в сюжетну конву. Саме тому Володимир Рутківський занурюється в історію війни. Через це багато читачів можуть не погодитись, що повість написана для дитячого кола читачів, адже маючи чітку хронологію та насиченість історичними фактами, роман не може бути дуже легким та цікавим для дітей. Автор знаходить вирішення цієї проблеми. По-перше, він вводить у текст зрозумілу та доступну для реципієнтів різних вікових категорій мову. Як вже було зазначено, автор використовує чітку хронологію подій, але є й переплетіння сюжету. Аби було зрозуміло, кожна така ситуація має кінець, для того щоб читач побачив, де завершується одна історія, і де починається наступна, вони розведені у просторі. Також неоднозначним є епіграф повісті: «Дитяча сповідь для дорослих, які так нічому й не навчилися». Та й на це присутня відповідь. Автор написав книгу, проводячи паралелі між становищем країни у минулому із сучасністю. Маючи тільки суто історичну тему, повість буде не дуже цікавою саме для дитячої аудиторії,   а   оскільки   вона   написана   в   основному   для   дітей,   тому  В. Рутківський вводить систему дитячих персонажів, насичує оповідь історіями про їх життя та пригоди. Серед головних героїв є образ самого автора, його молодшого брата та друзів. Загалом, дитячі образи відіграють дуже важливу роль у творі.
Щодо трилогії «Джур», то варто звернути увагу на стиль роману. Написаний текст цікаво, розповідь  захоплює.  Зображення  кривавих  сцен  В. Рутківський майстерно уникає, навіть коли описує битву, то в ній немає сцен підкресленого насильства, які не рекомендовано читати дітям. На сторінках першої книги помирає старий вчитель-знахар, який допомагав козакам і передав свої знання одному з головних героїв. Але його смерть описана не тільки, як кінець життя, а й як її початок, тому що вчитель буде жити в своєму учневі.

Роман присвячений історії виникнення козацького руху. Володимир Рутківський побудував його так, щоб діти зрозуміли звідки взялися козаки, ким вони були, що змусило людей зі звичайних сіл поїхати на безлюдні острови, де вони заснували в майбутньому Січ. Показав, хто ставав козацькими ватажками, звідки взялися уявлення про козаків-характерників, з ким козаки боролися і з ким шукали дружби. Показав і панську службу, і набіги татар.
«Джури козака швайки» – це максимально близький переказ подій того часу. Автор намагається винести на передній план не детальний опис історичних подій, а характери персонажів, щоб читач міг асоціювати себе з ними і, як наслідок, співпереживати їм. Автор роману В. Рутківський намагається передати всю лицарську романтику того часу за допомогою сильних, яскраво виражених негативних та позитивних образів.
Реалістичний метод зображення художнього світу через призму дитячого невинного і наївного бачення цілком виправданий у реалізації теми дитинства. Автор, користуючись елементами власної біографії, створив ліричну розповідь про дитяче життя під час жорстоких воєнних подій, але на відміну від творів Григора Тютюнника та Миколи Вінграновського він показує і світлі моменти, не забуваючи про те, що й гумор і світло були у той час. За допомогою «дитячої точки зору на світ» автор повністю розкриває тему втраченого дитинства, надавши дитячим образам надзвичайно глибокий психологізм.
Володимир Рутківський – сучасний письменник, один із небагатьох, котрий так вдало пише історичні романи, роблячи їх цікавими  та доступними в розумінні для людей різного віку. Саме тому, його твори будуть відомими, й надалі матимуть великий успіх серед реципієнтів та літературознавців.
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